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HACE 35 ANOS

El monstruo extendié sus manos de largos dedos hacia el
chico y lo hundié en el colchén, sofocandolo. Hacia lo mismo
cada noche, y cada noche, el chico se dejaba arrastrar por el
miedo.

—No —susurré—. No es un monstruo, solo es la oscuridad.
iSolo es la oscuridad!

Ya no era un bebé; no podia temer asi las tinieblas. Casi
tenia seis afios, y habia prometido ante la diosa que no volveria
a llamar a su madre.

Sin embargo, su resolucion solo duré un instante mas, hasta
que el miedo se hizo insoportable.

—iMadre! —1llamo.

Como siempre, ella aparecio de inmediato y se sento en el
borde de la cama.

—Querido... —lo tomé en brazos, y el nifio, agarrandose
fuerte a ella y sintiéndose como un cobarde, dejo escapar un
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suspiro tembloroso contra su hombro—. Vale, vale. Ya estoy
contigo.

La mujer se levanto, y la luz bai6 la estancia cuando en-
cendid una vela en la mesa contigua a la cama. Aunque su bello
rostro estaba casi oculto por las sombras, el nifio vio una ira
en sus facciones que —estaba seguro— no se dirigia a él.

—Les he repetido una y otra vez —dijo su madre— que dejen
siempre una vela encendida en tu cuarto por la noche.

—A lo mejor la ha apagado una corriente —repuso €l, teme-
roso de que alguna de sus nifieras sufriera las consecuencias
del descuido.

—Puede ser —su madre le apoyé una mano en la mejilla—.
¢Te sientes mejor ahora?

Con su madre alli y la luz encendida, el chico se sinti6 como
un tonto por sus temores de antes.

—Lo siento —murmuré—. Deberia ser mas valiente.

—Mucha gente teme a las tinieblas, y hacen bien. Td no eres
el inico que ve un monstruo espantoso en ellas. Pero la tnica
forma de derrotarlo es... écudl?

—Hacerte amigo de él.

—Eso es —aprobo su madre, agitando la mano hacia el can-
dil que habia en la pared para encenderlo con su magia de fuego.

El nifio la observé con asombro y reverencia, como hacia
siempre que ella usaba la elementia, y ella alzé una ceja al ver su
reaccion.

—TUd no crees que yo sea un monstruo, ¢verdad?

—Claro que no —respondio él.

Su madre era una bruja, pero eso era un secreto que solo
compartia con él. Al contarselo, le habia dicho que mucha gente
temia a las brujas y las tenia por seres malvados, pero que se
equivocaban.
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—Cuéntame la historia otra vez, madre —le pidio.

—&Cuadl de ellas?

—La de los vastagos.

Era su cuento favorito; siempre le ayudaba a dormirse en
las noches mds inquietas.

—De acuerdo —repuso ella sonriente, tomando la manita de
su hijo entre las suyas— Hace mucho tiempo existian cuatro
gemas, cuatro orbes que los inmortales custodiaban con celo.
Cada una contenia pura magia elemental, la magia que hace
posible la existencia de la propia vida. Se decia que, si las soste-
nias en las manos, podias ver la magia que giraba eternamente
en su interior y sentias su poder. El orbe de ambar contenia la
magia del fuego; el de aguamarina, la del agua; el de adularia,
la del aire; y el mas oscuro, de obsidiana, guardaba en su inte-
rior la magia de la tierra. Cuando las diosas Valoria y Cleiona
huyeron de los enemigos que las perseguian en su mundo y
llegaron al nuestro, cada una trajo consigo dos esferas que las
dotaban de poderes inimaginables. ¢Cuadles eran las esferas que
Valoria guardaba y protegia, cordero mio?

—La de la tierra y la del agua.

—&Y Cleiona?

—La del fuego y la del aire.

—Eso es. Pronto, cada una de las diosas empezo a resentirse
de poseer solo la mitad de la elementia. Las dos ambicionaban
mds, querian dominar el mundo sin que nadie se interpusiera
en su camino —prosiguié la madre del chico, con aquella expre-
sion lejana y sofiadora que adoptaba siempre que contaba his-
torias—. Y, por desgracia, aquella sed de poder transformé a las
dos inmortales, que eran hermanas, en enemigas acérrimas.
Asi estallé una guerra sin cuartel entre las dos; una guerra en
la que, al final, no prevalecié ninguna. Ambas desaparecieron,
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y las gemas se perdieron. Desde aquel dia, la magia de nuestro
mundo se ha ido desvaneciendo lentamente... y seguira ha-
ciéndolo hasta que alguien halle los vastagos y libere su magia.

»Seguin una antigua profecia, un dia nacerd una mortal con
el poder de una hechicera, que sera capaz de gobernar los cua-
tro elementos con una fuerza no vista desde hace mil afios.

El nifio considero aquella afirmacion: era imposible que la
profecia se refiriera a su madre. Lo tnico que ella manejaba era
un poco de magia del fuego, que le permitia encender velas,
y otro poco de magia de la tierra con la que curaba los arafiazos
que €l se hacia jugando; eso era todo.

—La hechicera de la profecia —continué su madre, con la cara
encendida por la emocion— serd la clave para hallar los cuatro
vastagos y despertar la magia que hay aprisionada en su interior.
Por supuesto, muchos piensan que esto es solo una leyenda.

—Pero tu piensas que es verdad.

—Con toda mi alma y mi corazén —su madre le apret6 la
mano—. Y también creo que tu serds quien encuentre a esa nifia
magica y quien logre reclamar el tesoro. Lo supe desde el mo-
mento en que naciste.

El nifio se sentia muy especial cuando su madre le decia
aquellas cosas; sin embargo, aquel calido sentimiento solo
aguantaba un instante, antes de que las dudas volvieran a ins-
talarse en su interior.

Como si percibiera su inquietud, su madre le tom¢ la cara
entre las manos y le miro a los ojos.

—Hijo mio, no siempre tendras miedo de la oscuridad. Al-
gun dia seras fuerte y valiente, un poquito mds con cada afio
que cumplas. No temerads a las tinieblas; no temeras a nada.
Y sin el lastre del miedo, serds capaz de alzarte hasta el trono
que te corresponde y aferrar tu destino.
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—&lgual que mi padre?

La expresion de la mujer se ensombrecio.

—No. Tu serds mucho mads fuerte de lo que jamas podria
llegar a ser €L

Ante aquella perspectiva increible, la impaciencia se apo-
dero del chico.

—&iCuando cambiaré? —pregunto con ansia.

Su madre le dio un beso en la frente.

—Hijo, para los cambios mds importantes se requiere tiempo
y paciencia. Pero tengo fe en ti, mas fe de la que he tenido jamads
en nadie. La grandeza te aguarda, Gaius Damora; es tu destino.
Y juro que haré lo que sea para asegurarme de que la alcanzas.
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CAPITULO

MAGNUS

«Todas las mujeres son criaturas engafiosas y letales. Cada
una de ella es una arafia colmada de ponzofia, capaz de matar
de una sola picadura. Recuérdalo siempre>».

De pie en aquel muelle limeriano, observando como la nave
kraeshiana se perdia en la distancia, Magnus recordé la adver-
tencia que su padre le habia dirigido hacia tantos afios.

El Rey Sangriento nunca habia confiado enteramente en
ninguna mujer. Ni en su reina consorte, ni en su antigua amante
y consejera, ni en la inmortal que le susurraba secretos mien-
tras dormia. Normalmente, Magnus ignoraba las lecciones de
su padre; pero ahora se daba cuenta de lo acertada que era aque-
lla frase. Lo que era mads, habia conocido a la mujer mas enga-
fiosa y letal de todas.

Amara Cortas habia robado un vastago —un orbe de agua-
marina que contenia la esencia de la magia del agua—, dejando
a su espalda una estela de sangre y destruccion.

La nieve caia con fuerza, azotando la piel de Magnus y amor-
tiguando el dolor de su brazo roto. Aun quedaban varias horas
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para el alba, y la noche era lo bastante fria para matarle si no
buscaba cobijo.

Y sin embargo, le resultaba imposible hacer nada mas que
escrutar las negras aguas, buscando en vano el tesoro que le
habian arrebatado.

Al fin, fue la voz de Cleo lo que lo sacé de sus oscuros pen-
samientos.

—&Qué hacemos ahora?

Por un momento, Magnus habia olvidado que no se en-
contraba solo.

—&¢Ahora, princesa? —mascullg, viendo como el vaho de
sus palabras cristalizaba delante de su boca al pronunciarlas—.
Bueno, supongo que podriamos disfrutar del escaso tiempo
que nos queda antes de que los hombres de mi padre lleguen
y nos ejecuten.

En aquel pais, todo traidor pagaba su crimen con la vida,
aunque fuera el mismisimo heredero del trono. Y no cabia duda
de que Magnus habia cometido una traicion al ayudar a la prin-
cesa Cleo a evitar su ejecucion inminente.

Otra voz rasgg el aire helado:

—Tengo una sugerencia, alteza —dijo Nic—. Si ya has acabado
de inspeccionar el agua en busca de pistas, ¢por qué no te zam-
bulles y persigues a nado a esa alimafia traicionera?

Como de costumbre, el esbirro favorito de Cleo se dirigia
a Magnus con un desprecio apenas disimulado.

—Si pensara que asi puedo atraparla, lo haria —contesto €l,
con tanto veneno en la voz como su interlocutor.

—Recuperaremos el vastago del agua —dijo Cleo—, y Amara
pagara por lo que ha hecho.

—Me temo que no comparto tu optimismo —replic6 Mag-
nus, mirandola al fin por encima del hombro.
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Los bellos rasgos de la princesa Cleiona Bellos, tan familia-
res ya para Magnus, estaban iluminados por la luz de la luna
y la de los fanales dispuestos a lo largo del muelle.

Magnus aun no lograba pensar en ella como en una com-
ponente de la familia Damora. Ella le habia pedido conservar
su apellido de soltera —era la ultima de su estirpe, y si renun-
ciaba, el nombre se perderia—, y €l habia accedido. El rey, su
padre, le habia criticado duramente por aquella concesion; al
fin y al cabo, Cleo era la representante de una dinastia derro-
tada, obligada a casarse con el heredero del monarca vencedor
para hacer la conquista algo mds aceptable y aplastar cualquier
conato de rebelion.

A pesar de la capa forrada de piel en la que se habia arro-
pado para proteger su dorada melena de la nieve, Cleo tem-
blaba. Palida como su entorno, se envolvia estrechamente en
la prenda, con los brazos cruzados.

Durante el veloz viaje desde el templo de Valoria hasta la
ciudad, no se habia quejado ni una sola vez. De hecho, Magnus
y ella apenas habian cruzado palabra hasta ahora.

Por otra parte, la noche anterior habian cruzado dema-
siadas, antes de que el caos descendiera sobre ellos.

—&Por qué lo hiciste? —le habia preguntado ella en la habi-
tacion de huéspedes de lady Sofia.

Y en vez de seguir ignorando o negando lo que habia he-
cho —matar a Cronus, el guardia al que el rey Gaius habia orde-
nado terminar con la vida de Cleo—, él le habia dado al fin una
respuesta; unas palabras que habian salido de su garganta de
forma casi dolorosa, como si se desgarraran de ella.

—Eres la tnica luz que soy capaz de ver — le habia dicho
en un susurro estrangulado—. Y pase lo que pase, me niego a
extinguir esa luz.
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Magnus sabia que, en ese instante, le habia otorgado a Cleo
un poder excesivo sobre €l. Ahora, se resentia de ese senti-
miento de debilidad. El resto de lo ocurrido la noche anterior
lo empeoraba mas aun, comenzando por el estremecedor beso
que habia seguido a la confesion de Magnus.

Por suerte, aquel beso se habia interrumpido antes de que
Magnus perdiera el control de si mismo por completo.

—Magnus, ¢te encuentras bien? —pregunto Cleo rozandole
el brazo.

El se tensé y se apartd, como si el contacto de la princesa
lo quemara. En los ojos verde azulado de la princesa aparecié
una mezcla de perplejidad y preocupacion.

—Estoy perfectamente —repuso.

—Pero tu brazo...

—Estoy perfectamente —repitio él con mayor firmeza.

Ella apret6 los labios y su mirada se endurecid.

—De acuerdo —djjo.

—Tenemos que planear nuestros proximos movimientos —in-
tervino Nic—. A ser posible, antes de morir congelados aqui fuera.

Su tono insolente desvio la atencion de Magnus. Se volvié
y mir6 directamente a aquel muchacho pelirrojo y pecoso, que
siempre se habia mostrado débil e incapaz... hasta aquella noche.

—&Planear? —replic6 Magnus—. Vale, ahi tienes un plan:
madrchate junto a tu querida princesa. Tomad un barco que os
lleve a Auranos, caminad hasta Paelsia... Lo que prefirdis. Yo le
diré a mi padre que estdis muertos. La inica forma de que con-
servéis la vida es que os exiliéis.

Por los ojos de Nic pasé un destello sorprendido, como si
aquello fuera lo ultimo que esperaba oir de Magnus.

—&En serio? ¢Dejas que nos vayamos?

—Si. Vamos, marchaos.
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Era lo mejor para todos. Cleo se habia convertido en una
peligrosa distraccion; en cuanto a Nic, en el mejor de los casos
era una molestia, y en el peor, una amenaza.

—Es una orden —afiadio.

Desvi6 la mirada hacia Cleo, esperando ver alivio en sus o0jos.
Pero lo que encontré fue un brillo de indignacion.

—&Ah, s1? ¢Una orden? —siseo—. Claro: para ti, todo seria
mucho mads facil si nos quitamos de en medio, ¢verdad? Asi
podrias reunirte con la hechicera que es tu hermana y apode-
rarte de las gemas restantes.

La mencion de Lucia, que habia huido a Limeros en com-
pafiia de Alexius —el vigia que le hacia de tutor—, supuso un
golpe inesperado para Magnus. A su llegada al templo, habian
descubierto un charco de sangre en el suelo, sangre que muy
bien podia ser de Lucia.

Pero no. Su hermana tenia que estar viva; Magnus se ne-
gaba a creer lo contrario. Estaba viva, y cuando la encontrase,
mataria a Alexius.

—Piensa lo que te plazca, princesa —replicé volviendo brus-
camente al presente.

Al fin y al cabo, era cierto que ambicionaba los vastagos
para si. ¢De veras esperaba Cleo que los compartiera con ella,
quien, desde el mismo momento en que se habian conocido,
habia conspirado contra €l? Si Cleo se apoderaba de los vasta-
gos, dispondria de poder no solo para retomar Auranos, sino
para conquistar cualquier otro reino que se le antojase.

Magnus necesitaba aquel poder. Asi, por fin tendria con-
trol absoluto sobre su vida y su futuro, y no necesitaria temer
ni rendir cuentas a nadie.

Ni siquiera lo que habia ocurrido entre Cleo y €l horas
antes —fuera lo que fuese aquello— podia cambiar ese hecho.
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La princesa y él eran adversarios; los dos ambicionaban lo
mismo, pero solo uno podia obtenerlo. Y Magnus no estaba
dispuesto a renunciar a aquello que llevaba la vida entera an-
helando.

La princesa se habia ruborizado, y en sus ojos habia una
mirada de obstinaciéon.

—No voy a irme a ninguna parte —le espeté—. Ti y yo vamos
a regresar al castillo para buscar a Lucia. Y cuando tu padre
venga a buscarnos, nos enfrentaremos juntos a su colera.

Magnus fulminé con la mirada a la muchacha y ella le pago
con la misma expresion, impertérrita. Con su postura erguida
y su barbilla alzada, parecia una antorcha encendida en medio
de aquella noche helada y eterna.

Ah, cuanto le habria gustado a Magnus ser lo bastante
fuerte para odiarla...

—De acuerdo —dijo con los dientes apretados—. Pero re-
cuerda: has sido tu quien se ha empefiado en seguirme.

Poco después del amanecer, su carruaje alcanzo el puesto
de guardia que marcaba el limite de los terrenos del castillo
limeriano. El negro edificio, encaramado en un acantilado que
dominaba el mar de Plata, contrastaba vivamente con su niveo
entorno. Sus torres de obsidiana se elevaban en el cielo de la
mafiana como las garras de un dios oscuro y poderoso.

Aquella vision, que intimidaba a casi todos, para Magnus
era la estampa del hogar.

Una extrafia sensacion de nostalgia aleted en su interior:
recuerdos de un tiempo mads sencillo, en el que solo tenia que
ocuparse de montar a caballo y ejercitar sus dotes de lucha con
los hijos de los nobles del reino; en el que vagaba por los jardi-
nes del castillo con Lucia, siempre cargada con un libro u otro;
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en el que su madre, la reina, se arropaba en vestiduras de piel
para dar la bienvenida a los invitados de algtin banquete; en el
que su padre regresaba, portando las presas de una exitosa jor-
nada de caza, y obsequiaba a Magnus con una de sus raras son-
risas...

Mirase donde mirase, Magnus solo veia fantasmas del pasado.

Bajo del carruaje y camind hacia la escalinata que precedia
a las puertas de ébano, labradas con el escudo de la cobra y el
lema de Limeros: «Fuerza, fe, sabiduria». Tras €l, Cleo y Nic cons-
piraban en susurros siguiendo sus pasos.

Les habia dado la oportunidad de marcharse y no sufrir la
ira del rey Gaius, y ellos habian preferido acompariarle.

Dos guardias, ataviados con las rigidas libreas limerianas
y abrigados con pesadas capas negras, montaban guardia ante
las puertas. Magnus se detuvo, sabedor de que no le hacia falta
presentarse, y los soldados le saludaron respetuosamente.

—iMi sefior! —exclamé uno, antes de lanzar una mirada per-
plejaa Cleo y a Nic—. Mis sefiores —se corrigio—, éos ha ocurrido
algo?

Magnus, consciente de la extrafia posicion de su brazo roto,
de las magulladuras de su rostro y de su apariencia desalifiada,
no se sorprendio ante la pregunta.

—Nada de importancia —repuso—. Dejadnos paso.

No tenia por qué explicar a un simple soldado por qué lle-
gaba inesperadamente y en aquel estado. Esa era su casa; tenia
todo el derecho del mundo a visitarla cuando le pareciese, es-
pecialmente después de haber estado a punto de morir a manos
de los esbirros de Amara.

Sin embargo, no podia ignorar la posibilidad de que su pa-
dre hubiera enviado un cuervo al castillo, con un mensaje que
ordenara arrestarlo si aparecia.
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Cuando los guardias abrieron las puertas sin rechistar, Mag-
nus dejo escapar el aliento que habia contenido sin ser cons-
ciente de ello.

Se dio un segundo para recomponerse y entré en el gran-
dioso vestibulo. Su mirada se pased por la sala y acabé por po-
sarse en la gran escalera que ascendia en espiral por los muros
de piedra.

—&¢Quién ostenta el mando de la fortaleza mientras lord
Gareth esta en Auranos? —pregunté—. Porque supongo que
no habra regresado aun de los festejos por la boda de su hija,
¢verdad?

—No esperamos su regreso hasta dentro de varias semanas
—respondio un centinela—. En su ausencia, lord Kurtis ha sido
nombrado condestable.

Magnus vacilg, sin saber qué contestar. ¢éHabria entendido
mal las palabras del soldado?

—¢Dices que el condestable es ahora lord Kurtis Cirillo?
—pregunto al cabo de unos segundos.

—En efecto, alteza.

De modo que Kurtis Cirillo, el hijo mayor de lord Gareth,
era quien gobernaba Limeros en ausencia del rey. La noticia era,
cuando menos, sorprendente; hacia unos meses, por la corte
habia corrido el rumor de que Kurtis se habia ahogado durante
una de sus expediciones por tierras lejanas.

A Magnus le disgusté comprobar la falsedad de aquellos
rumores.

—Yo te conoci la ultima vez que vine —le dijo Cleo al soldado,
bajandose la capucha para mostrar el rostro—. Te llamas Enzo,
¢verdad?

—Asi es —contesto el hombre, observando con preocupa-
cion los desgarrones de la capa de la princesa y las manchas de
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sangre seca que le salpicaban el pelo rubio—. Alteza, ¢necesitadis
que llame al médico real?

Cleo rozé con aire ausente la herida que habia en su frente,
una brecha pequetia pero profunda que le habia causado uno
de los hombres de Amara.

—No, no hace falta —repuso con una sonrisa que le iluminé
la cara—. Eres muy amable; recuerdo que ya lo fuiste cuando
vine por primera vez.

La cara de Enzo se ruborizé hasta volverse tan granate como
su librea.

—Resulta muy facil ser amable con vos, alteza —repuso.

Magnus contuvo un bufido desdefioso: claramente, la
princesa habia logrado capturar una mosca mas en su tela de
arafa.

—Enzo —dijo con tono bajo pero imperioso. La mirada del
guardia se clavo en él de inmediato—. Avisa a lord Kurtis: quiero
reunirme con €l en la sala del trono a la mayor brevedad.

El soldado hizo una reverencia.

—Como digais, sefior —dijo, y se escabullo sin despedirse.

—En marcha —les indic6 Magnus a Cleo y a Nic.

Giro sobre sus talones y emprendio la ruta por aquellos
corredores que tan familiares le resultaban.

—En marcha... —le imité Nic con sorna—. Nos da érdenes
como si fuéramos perros amaestrados.

—No estoy segura de que nadie le haya ensefiado jamads
como dirigirse educadamente a la gente —repuso Cleo.

—Y aun asi —intervino Magnus—, me estdis siguiendo,
¢verdad?

—Por ahora; pero harias bien en recordar que el encanto
abre muchas mads puertas que la dureza.

—Lo que mejor las abre es un hacha bien afilada.
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Frente a la sala de trono también habia varios centinelas,
que se inclinaron al ver aparecer a Magnus. A este no le hizo
falta ningtin hacha para que las puertas se abrieran ante él, con
tanta rapidez que ni siquiera tuvo que aminorar el paso.

Ya dentro, escruto la cavernosa sala. El negro trono de su
padre, fabricado con hierro y cuero, se elevaba sobre un estra-
do en uno de los lados; en el otro habia una larga mesa de
madera, con sillas a juego, para celebrar los consejos. Las pare-
des estaban forradas de tapices y estandartes limerianos, solo
interrumpidos aqui y alla para dejar sitio a las antorchas que
iluminaban los rincones a los que no llegaba la luz del dia.

Aquel era el escenario de numerosas recepciones oficiales.
En aquella sala comparecian ante el monarca los subditos li-
merianos que deseaban pedir ayuda economica o justicia por
algiin desmdn; también era alli donde Gaius solia emitir sus sen-
tencias, y donde se llevaban a cabo las ceremonias en las que el
monarca otorgaba titulos como el de condestable, por ejemplo.
Titulos que, en opinién de Magnus, no siempre se merecia su
receptor.

El principe vio de soslayo como Cleo se acercaba a él.

—Td ya conocias a lord Kurtis, ¢éverdad? —le pregunté la
princesa.

—Asi es —contesto €l sin despegar la mirada del trono.

—Y no te gusta.

—No me gusta nadie, princesa.

Nic solt6 un bufido apenas disimulado.

Los tres se quedaron en silencio, y Magnus aprovecho para
pensar en la mejor forma de manejar el enredo en que se habia
convertido su vida. Estaba entre la espada y la pared: herido,
desarmado y extremadamente vulnerable. Su brazo roto latia
con un dolor sordo; en vez de ignorarlo, se centrd en €l para

26



tratar de despejar el zumbido incesante que aquel caos provo-
caba en su mente.

Hacia seis afios que habia visto a Kurtis Cirillo por tltima
vez, pero lo recordaba con tanta claridad como si hubiese ocu-
rrido el dia anterior.

El dia se habia levantado con un sol resplandeciente; tanto,
que del suelo helado asomaban algunos lirios de las nieves.
Una rara mariposa de estio, de alas manchadas de azul y dorado,
volo hasta posarse en una de esas flores, en el jardin cercano al
acantilado. Los limerianos pensaban que daba buena suerte ver
una de aquellas raras criaturas, cuya vida solo duraba un dia.

Magnus alargé la mano derecha hacia la flor y, para su asom-
bro, la mariposa caminé hasta detenerse encima de sus nudi-
llos. Sus livianas patas hacian cosquillas en la piel del principe.
Vista de cerca, era tan bella que casi parecia magica.

—&iQué es eso, una mariposa?

Por la espalda de Magnus descendié un escalofrio al oir la
fria voz de Kurtis. El recién llegado tenia catorce afios, dos mds
que é€l, y el rey habia insistido en que pasaran los dias juntos
durante las visitas de lord Gareth a la corte. Sin embargo, a Mag-
nus le resultaba dificil mostrarse amable con aquel chico mal-
criado, ya que estar a menos de diez pasos de distancia de él le
ponia la carne de gallina.

—Si —respondio de mala gana.

Kurtis se acerco. Le sacaba la cabeza a Magnus.

—Deberias matarla.

Magnus frunci6 el cefio.

—¢Qué?

—Cualquier cosa lo bastante necia para ponerse encima de
tu manita blancuzca merece morir. Matala.

—No.
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—Eres el heredero del trono; algun dia te verds obligado
a madurar, ¢sabes? Tendras que aprender a matar personas sin
pensartelo dos veces. Tu padre aplastaria ese bicho en un se-
gundo; yo también lo haria. No seas tan débil.

Magnus ya sabia que a Kurtis le gustaba lastimar a los ani-
males. Durante su ultima visita, el muchacho habia matado
un gato callejero y habia dejado su cuerpo agonizante en un
corredor por el que Lucia pasaba todos los dias. La hermana
de Magnus habia pasado dias llorando por el incidente.

—Yo no soy débil —replic6 Magnus con los dientes apretados.

Kurtis esbozo6 una sonrisa sin humor.

—Demuéstramelo. O matas esa cosa ahora mismo, antes de
que eche a volar, o te prometo que la proxima vez que venga
de visita... —se incliné hacia €l y susurrd la ultima parte de la
frase— le cortaré el mefiique a tu hermana.

Magnus lo observé, horrorizado.

—Le contaré a mi padre lo que has dicho. No te dejaran en-
trar mds en el castillo.

—Vale, diselo. Yo lo negaré. ¢Quién va a creerte a ti? —Kur-
tis soltd una carcajada—. Vamos, elige: ¢éesa mariposa o el dedo
de tu hermana? Se lo cortaré muy despacito y le diré que tu me
pediste que lo hiciera.

Magnus estuvo a punto de decirle que iba de farol, pero el
recuerdo de aquel gato detuvo las palabras antes de que salie-
ran de su boca.

No tenia eleccion. Aplasto la criatura con la mano izquierda,
sintiendo como sus bellas alas se destrozaban bajo su palma. La
sonrisa de Kurtis se ensancho.

—Vaya, Magnus. ¢No sabes que da mala suerte matar una
mariposa de estio?
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La voz de Kurtis, ahora mas grave, sacé a Magnus de aquel
sombrio recuerdo y lo devolvié al presente.

—Principe Magnus, se diria que venis de una guerra.

Magnus se recompuso rapidamente, obligando a sus ras-
gos a componer una expresion de indiferencia antes de girarse
hacia el duefio de la voz. Kurtis seguia siendo muy alto; incluso
ahora, le sacaba a Magnus tres o cuatro centimetros. Su pelo
rojizo, sus ojos de un verde pardusco y sus facciones afiladas
siempre le habian recordado a Magnus a una comadreja.

—No de una guerra, exactamente. Pero es cierto que los ul-
timos dias han estado llenos de desafios.

—Ya lo veo. Vuestro brazo...

—Iré enseguida a que me lo curen, en cuanto solucione unos
asuntos. No sabes cuanto me alegro de verte bien, Kurtis; esas
horribles habladurias me tenian preocupado.

Kurtis respondié con una de sus sonrisas falsas y meneo
la mano para quitar importancia al comentario.

—Ah, os referis a ese rumor que me daba por muerto. Hice
que esa ridicula historia alcanzara a un amigo mio, tan crédulo
como indiscreto, y él se encargd de propagarla. Pero, como veis,
estoy vivo y coleando.

La aguda mirada de Kurtis vago hasta detenerse en Cleo,
que aguardaba a un lado de Magnus, y luego en Nic, que se habia
quedado en la puerta junto a los tres centinelas.

Estaba claro que esperaba ser presentado.

Magnus decidio seguirle el juego por el momento.

—Princesa Cleiona Bellos, os presento a lord Kurtis Cirillo,
condestable de Limeros.

Cleo inclind la cabeza hacia Kurtis, y este le tom6 una mano
y la beso.

—Es todo un honor conoceros —dijo ella.
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—El honor es mio —repuso Kurtis—. Habia oido hablar de
vuestra belleza, pero la realidad supera con mucho mis mds altas
expectativas.

—Sois demasiado generoso, teniendo en cuenta mi desalifio.

—En absoluto: vuestra belleza resplandece. Pero, por favor,
aseguradme que no notdis ningun dolor o molestia.

—En absoluto —respondi6 Cleo sin abandonar su sonrisa.

—No sabéis cuanto me alegro de oirlo.

La voz del nuevo condestable estaba crispando todas y cada
una de las fibras del cuerpo de Magnus. Decidié interrumpir
la conversacion.

—Y este es Nicolo Cassian —dijo—, a quien la princesa em-
plea como... como... —¢qué podia decir para justificar la presen-
cia de aquel auranio en Limeros?— como asistente personal.

Kurtis enarcé las cejas.

—&Un asistente varon? Qué inusual.

—En el sur de Mytica es normal —dijo Nic, y a pesar de la
antipatia que le provocaba, Magnus agradecié su presencia de
animo—. En mi tierra se considera una ocupacion elevada y va-
ronil.

—Estoy seguro de que asi es.

Magnus ya estaba harto de oir naderias corteses. Decidio
avanzar un poco en la conversacion.

—Supongo, Kurtis —empezé—, que te preguntas por qué mi
esposa y yo estamos aqui, en Limeros, y no con mi padre en
Auranos. ¢O acaso te han informado sobre la situacion en la
que nos hallamos?

—Me temo que no; esta visita ha sido algo tan inesperado
como placentero.

La tension que agarrotaba los hombros de Magnus dismi-
nuyo un tanto.
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—Bien; entonces, te revelaré algo que no es de conocimiento
comun. Nos encontramos en Limeros para buscar a mi hermana,
que se ha fugado con su tutor. Debemos impedir que persevere
en ese grave error... y en cualquier otro que pueda cometer en
el futuro.

—Cielos —respondié Kurtis agarrandose las manos tras la
espalda—. Lucia siempre ha estado llena de sorpresas, éno es
cierto?

Ni te lo imaginas, pens6 Magnus.

—Lo es, Kurtis —asintio.

El condestable ascendié por los escalones que llevaban al
trono y se acomodé en €él. Magnus lo observo con increduli-
dad, pero decidio refrenar su lengua por el momento,

—Os entregaré una docena de guardias para que os ayuden
en vuestra busqueda, alteza —dijo Kurtis, y luego se volvié hacia
uno de los centinelas de la entrada—. Organizalo de inmediato
y regresa aqui.

—Enseguida, sefior —respondié el guardia con una reve-
rencia.

Magnus observo como el hombre salia.

—Obedecen tus ordenes con mucha soltura —comento.

—En efecto. Han sido entrenados para ello; los soldados li-
merianos acatan cualquier orden de un superior y la cumplen
de inmediato. Aunque eso lo sabéis vos mejor que nadie, claro.

El principe asintio.

—Mi padre no aceptaria nada diferente. Aquellos que cues-
tionan lo mds minimo sus drdenes son... severamente sancio-
nados.

En realidad, la palabra «sancionados» no hacia justicia a los
castigos que padecian aquellos soldados que no se entregaban
en cuerpo y alma a lo que el reino requeria de ellos.
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—Nada mads justo y apropiado —repuso Kurtis—. Y ahora,
debo ocuparme de proporcionar alojamiento para vos, para vues-
tra bella esposa y para su asistente.

—Muy bien. Yo ocuparé mis aposentos de costumbre. La
princesa necesita que se le destine otra estancia, algo que se
adecte a su posicion. En cuanto a Nic, puede ocupar... —lo miré
de reojo— uno de los cuartos de la servidumbre. Que sea uno de
los mas grandes.

—Sois amable en exceso —mascullé Nic con ironia.

—&Vais a alojaros en una estancia separada de la de vuestra
mujer? —se extrafid Kurtis.

—Si, eso he dicho —repuso Magnus, dandose cuenta al ins-
tante de que era una extrafia peticion para una pareja de es-
posos.

—Magnus es demasiado atento; hace esto en atencion a mi
—intervino Cleo—. En mi familia existe desde hace siglos la
tradicion de dar aposentos separados a las parejas durante el
primer afio de matrimonio. Lo hacemos por supersticion, pero
también para que el tiempo que pasamos juntos sea mds... emo-
cionante e impredecible —ruborizada, bajo la vista como si la
avergonzara admitir aquello—. No es mds que una tradicion
absurda, lo sé.

—En absoluto, querida —dijo Magnus, impresionado por la
capacidad de improvisacion de la princesa.

Kurtis asintid, aparentemente satisfecho por la explica-
cion.

—Muy bien; me aseguraré de proporcionaros exactamente
lo que requeris.

—Espléndido, mi querido... condestable —dijo Magnus con
retintin—. También deseo que envien de inmediato un grupo
de hombres al templo de Valoria. Ayer noche, estallo alli una
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tormenta de hielo aislada y repentina que acabd con la vida de
muchas personas. Quiero que las victimas estén enterradas para
mafiana a mediodia, y que se restaure el templo lo antes posi-
ble para devolverle su antiguo esplendor.

Segun las creencias limerianas, habia que humedecer el in-
terior de las tumbas con agua consagrada y enterrar los cada-
veres en un plazo de doce horas tras su muerte.

Al dar aquella orden, Magnus no pudo evitar que su mi-
rada se posara en Nic, en cuyo rostro habia aparecido una mueca
de dolor. Uno de los cadaveres que habia en el templo era el del
principe Ashur, hermano de Amara. Nic y Ashur habian desa-
rrollado una estrecha amistad antes de que el segundo muriese,
asesinado por su hermana.

—¢Una tormenta de hielo? —repitio Kurtis, con las cejas aun
mds alzadas que antes—. Ahora no me extrafia veros en este
estado. Doy gracias a la diosa por haber respetado la vida de
vuestra esposa y la vuestra. Debéis de necesitar descanso, tras
soportar algo asi...

—Descansaremos mds tarde.

—Como digdis —Kurtis aferrd los brazos del trono—. ¢Y cuanto
tiempo prevéis regalarnos con el honor de vuestra presencia,
antes de regresar a Auranos?

La atencion de Magnus se desvié por un momento al ver
que una docena de guardias entraban en la sala. Por muy entre-
gados y eficaces que fueran los soldados limerianos, con doce
no habria bastantes para organizar una partida que localizase
a su hermana.

—No tengo intencion de regresar a Auranos —replicé vol-
viéndose de nuevo hacia Kurtis.

Este inclino la cabeza con aire confundido.

—No comprendo lo que queréis decir.
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—Este es mi hogar, mi castillo, mi reino. Y en ausencia de
mi padre, ese trono que habéis ocupado hace un momento es
mio por derecho.

Kurtis lo miré fijamente por un momento. Luego, sus la-
bios se separaron en una lenta sonrisa.

—Comprendo muy bien lo que decis. No obstante, fue el pro-
pio rey quien me asignd provisionalmente este trono. Hasta
ahora, he llevado a cabo mis obligaciones con gusto y, si me
permitis decirlo, con eficacia. El consejo real se ha acostum-
brado a mi tutela.

—Tendra que acostumbrarse a la mia.

La sonrisa de Kurtis flaqueo; pero en vez de ponerse en pie,
se recosto en el trono.

—Magnus... —empezo a decir.

—Principe Magnus. O alteza, mejor —le corrigio él.

A pesar de que los separaban varios metros, Magnus ad-
virtié un chispazo de ira en los verdes ojos de Kurtis.

—Disculpadme, principe Magnus; pero sin haber recibido
notificacion alguna del rey Gaius, debo protestar ante esta mo-
dificacion repentina. Tal vez debierais...

—Guardias —ordené Magnus sin volverse—. Veo que, durante
las ultimas semanas, habéis acatado las 6rdenes de lord Kurtis,
justo como debiais. Pero yo soy el principe heredero de este
trono; y ahora que he llegado, debéis obedecerme tnicamente
a mi —aseverd, clavando una mirada cortante en aquellos ojos
que odiaba desde nifio—. El condestable me ha ofendido con sus
protestas. Os ordeno que lo saquéis de mi trono y lo degolléis.

La ira que ardia en la mirada de Kurtis se transformé en
frio miedo cuando vio acercarse a cuatro soldados. Antes de que
pudiera reaccionar, los hombres lo pusieron en pie de un tiron
y lo arrastraron hasta la base del estrado, donde le obligaron
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a arrodillarse. Magnus subié los peldafios y lo reemplazé sobre
el trono.

Aquel asiento frio, duro e implacable protagonizaba mu-
chos de sus recuerdos. Sin embargo, no se habia sentado en €l
hasta ese dia.

Resultaba mucho mas comodo de lo que hubiera podido
imaginar.

Los guardias uniformados de granate aguardaban ante él,
mirandolo sin rastro de inquietud ni dudas. Cleo, livida, afe-
rraba el brazo de Nic.

Kurtis seguia de hinojos ante el trono, con la cara bafiada
en sudor y los ojos desorbitados, mirando de reojo la espada
que un guardia tenia apoyada en su garganta.

—Alteza —farfull6—, si sentis que os he faltado al respeto,
os aseguro que no habia nada mas lejos de mi intencion.

—Puede ser —contesté Magnus, inclindndose para verle me-
jor la cara—. Si me suplicas que te perdone la vida, tal vez acceda
a cortarte solamente el dedo mefiique.

Por los ojos de Kurtis pasé un destello de perplejidad, ra-
pidamente sustituida por comprension.

Ya estamos donde yo queria, pensé Magnus. Como han cambiado
las cosas entre nosotros, éverdad?

—Os lo ruego —jadeé Kurtis—. Alteza, os lo ruego, perdo-
nadme la vida. Os lo suplico. Haré lo que sea para probaros mi
valia y compensar la ofensa que os he causado.

Una deliciosa sensacion de poder recorrio el cuerpo de Mag-
nus. Le dedicé una sonrisa genuina a aquella comadreja llorona.

—Suplicamelo una vez mas.

Al ver que Kurtis no contestaba de inmediato, Magnus le
hizo una sefa al guardia, quien presioné con el filo de la espada
hasta que de la piel broté un hilo de sangre.
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—Por... favor... —logré decir Kurtis.

Magnus movié la mano como si espantara a una mosca, y el
soldado aparto el arma y la envaind.

—&Lo ves? ¢A que ahora te sientes mejor?

Kurtis, tembloroso, no contestd. Tal vez nunca le hayan apli-
cado un castigo fisico, aunque se portara mal, pensé Magnus.

Por fin, el condestable inclind la cabeza.

—Gracias, alteza —mascullo—. Estoy a vuestro servicio.

—Me alegro de oirlo —repuso Magnus—. Bien: necesito en-
viar de inmediato un mensaje a mi padre. Deseo hacerle saber
que estoy en el norte; no quisiera preocuparlo sin motivo.

—Por supuesto, alteza.

—Sé un buen condestable y ve a buscarme un poco de tinta
y un pergamino, équieres?

La expresion de Kurtis se ensombreci6 levemente, pero solo
tardo un instante en recomponerse.

—Por supuesto, alteza.

Magnus vio que Cleo seguia a Kurtis con la mirada cuando
este abandono la estancia; sin embargo, ni la princesa ni su
amigo dijeron una palabra. Cuando los ojos de ella volvieron
a posarse en Magnus, en ellos habia una mirada acusatoria.
Quiza no le gustase la dureza con la que el principe habia tra-
tado a aquel joven por algo que, a su modo de ver, solo era una
transgresion menor.

Si, princesa, pens6é Magnus. Soy el hijo de Gaius Damora, el Rey
Sangriento. Y ya es hora de que empiece a creerme mi papel.
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